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СПАСИБО 
за покупку блендера Ninja® 2-в-1 с Auto-iQ®

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Напряжение: ~220-240 В, 50-60 Гц
Мощность: 1200 Вт

ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ РУКОВОДСТВО 
ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ПРИБОРА

Иллюстрации могут отличаться от реального продукта. Мы постоянно стремимся 
совершенствовать наши продукты, поэтому приведенные в настоящем документе технические 
данные могут изменяться без предварительного уведомления.

AUTO-IQ, NINJA и TOTAL CRUSHING являются 
зарегистрированными товарными знаками 
SharkNinja Operating LLC.

© 2020 SharkNinja Operating LLC.

ПРИМЕЧАНИЕ: Сохраните данное руководство 
для использования в будущем.
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Такая маркировка означает, что на территории Евросоюза данное изделие 
запрещается утилизировать совместно с другими бытовыми отходами.  Во 
избежание причинения вреда окружающей среде или здоровью людей в результате 
бесконтрольной утилизации отходов необходимо передать изделие на переработку 
для повторного использования материальных ресурсов.  Для возврата бывшего в 
употреблении прибора используйте системы сбора и возврата или обратитесь к 
продавцу, у которого было приобретено данное изделие. Они могут принять данный 
прибор для его последующей безопасной переработки. 
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ВНИМАНИЕ

ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ
ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ ИНСТРУКЦИЮ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ПРИБОРА  
ПРИБОР ПРЕДНАЗНАЧЕН ТОЛЬКО ДЛЯ БЫТОВОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

Для снижения риска получения травмы, возгорания, поражения 
электрическим током или повреждения имущества, необходимо 
всегда соблюдать основные меры безопасности, включая следующие 
пронумерованные предупреждения и последующие инструкции. 
Не используйте прибор не по назначению.

Перед началом использования прибора и 
его аксессуарами внимательно прочтите 
все инструкции.

Внимательно следуйте и соблюдайте все 
предупреждения и указания. В данном 
приборе имеются электрические 
соединения и подвижные части, 
представляющие потенциальную 
опасность для пользователя.

Не торопитесь и будьте осторожны при 
распаковке и настройке прибора. В 
комплекте прибора имеются острые 
незакрепленные ножи, которые при 
неправильном обращении могут стать 
причиной получения травмы.

Выполните тщательный осмотр всего 
содержимого и убедитесь в наличии всех 
деталей, необходимых для надлежащей и 
безопасной эксплуатации устройства.

Ножи очень острые. Обращайтесь с ними 
аккуратно.

В данном продукте используются ножи 
Total Crushing® и блок режущих ножей. 
ВСЕГДА соблюдайте осторожность при 
обращении с ножевым блоком. Ножевые 
блоки острые и НЕ заблокированы в 
своих контейнерах. Ножевые блоки 
выполнены съемными для облегчения 
очистки и замены в случае 
необходимости. Блок следует брать 
ТОЛЬКО за верхнюю часть вала. 
Несоблюдение правил осторожного 
обращения с узлом ножей ведет к риску 
получения травмы.

Будьте ВСЕГДА осторожны во время 
обращения с ножевым блоком Pro 
Extractor Blades, так как ножи на нём 
очень острые. Беритесь ТОЛЬКО за 
внешний периметр основания ножевого 
блока Pro Extractor Blades. 
Несоблюдение правил осторожного 
обращения с узлом ножей ведет к риску 
получения травмы.

Выключите прибор, затем выньте вилку из 
розетки в случае, если он не используется, 
а также перед сборкой или разборкой 
деталей и перед чисткой. Для отключения 
прибора возьмитесь за вилку и выньте ее 
из розетки. НИКОГДА не тяните за гибкий 
шнур при отключении от сети.

Перед началом пользования прибором 
вымойте все части, которые могут 
контактировать с пищевыми продуктами. 
Следуйте инструкциям по очистке, 
приведенным в данном руководстве.

Перед каждым использованием 
проверяйте узлы ножей на предмет 
повреждений. Если нож изогнут или 
имеется подозрение на повреждение, 
свяжитесь с SharkNinja для его замены.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать данный 
прибор вне помещения. Он предназначен 
только для домашнего использования.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ эксплуатировать прибор 
с поврежденным шнуром или вилкой, а 
также после выявления неисправности, 
после падения или любого другого 
повреждения. В этом приборе нет 
деталей, обслуживаемых пользователем. В 
случае выявления повреждения 
обратитесь в компанию SharkNinja для 
обслуживания.

На вилке этого прибора имеются важные 
отметки. Шнур питания не подлежит 
замене. В случае выявления повреждения 
обратитесь в компанию SharkNinja для 
обслуживания.

НЕ ДОПУСКАЕТСЯ использование 
удлинителей с этим устройством.

В целях защиты от поражения 
электрическим током запрещается 
погружать прибор в воду или допускать 
попадание на сетевой шнур воды или 
любой другой жидкости.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ оставлять сетевой шнур 
свисающим с края стола или барной 
стойки. Шнур может зацепиться за прибор 
и оторвать его от рабочей поверхности.
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контактировать с пищевыми продуктами. 
Следуйте инструкциям по очистке, 
приведенным в данном руководстве.

Перед каждым использованием 
проверяйте узлы ножей на предмет 
повреждений. Если нож изогнут или 
имеется подозрение на повреждение, 
свяжитесь с SharkNinja для его замены.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать данный 
прибор вне помещения. Он предназначен 
только для домашнего использования.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ эксплуатировать прибор 
с поврежденным шнуром или вилкой, а 
также после выявления неисправности, 
после падения или любого другого 
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В целях защиты от поражения 
электрическим током запрещается 
погружать прибор в воду или допускать 
попадание на сетевой шнур воды или 
любой другой жидкости.
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и оторвать его от рабочей поверхности.
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ДОПУСКАЕТСЯ контакт устройства 
или шнура с горячими поверхностями, 
включая плиты и другие нагревательные 

используйте прибор на сухой 
ровной поверхности.

позволяйте детям работать с прибором 
или использовать его в качестве игрушки. 
Если какой-либо прибор используется 
рядом с детьми, необходимо обеспечить 
тщательный контроль.

не предназначен для 
использования людьми с ограниченными 
физическими, сенсорными или 
умственными способностями или с 
недостатком опыта и знаний, если они не 
находятся под присмотром или не 
проинструктированы относительно 
использования прибора лицом, 
ответственным за их безопасность.

ТОЛЬКО насадки и 
аксессуары, которые поставляются с 
продуктом или рекомендованы компанией 
SharkNinja. Применение аксессуаров, 
включая консервные банки, которые не 
рекомендованы SharkNinja, может стать 
причиной пожара, поражения 
электрическим током или травм.

не кладите узел ножа на блок 
двигателя, пока он не прикреплен к 
соответствующему контейнеру (кувшин 
или чаша) с закрытой крышкой.

Не допускайте касания руками, попадания 
волос и одежды в контейнер при загрузке 

Во время работы и пользования прибором 
избегайте контакта с движущимися 

заполнять контейнеры 
выше линий максимального заполнения 

максимального уровня для 
MAX LIQUID).

ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать прибор с 
пустым контейнером.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать в 
микроволновой печи любые емкости или 
аксессуары, поставляемые с прибором.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ оставлять включенный 
прибор без присмотра.

НЕ допускается смешивать горячие 
жидкости. Это может привести к 
повышению давления и воздействию пара, 
что может вызвать у пользователя ожоги.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ обрабатывать сухие 
ингредиенты с помощью чаши  на одну 
порцию для смешивания и ножевого 
блока Pro Extractor Blades, лезвий Jug и 
Total Crushing® или чаши процессора и 
блока ножей для измельчения.

Для снижения риска травмы, никогда не 
ставьте блок ножей для измельчения или 
диски на блок двигателя, не поставив 
предварительно чашу на место.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ выполнять операции 
измельчения с помощью  чаши на одну 
порцию и ножевого блока Pro Extractor 
Blades и Jug and Total Crushing® Blades.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ эксплуатировать прибор 
без установленных крышек и затворов. НЕ 
ПЫТАЙТЕСЬ вывести из строя механизм 
блокировки. Перед началом пользования 
убедитесь, что контейнер и крышка 
установлены надлежащим образом.

Перед началом использования убедитесь, 
что вся посуда извлечена из контейнеров. 
Если не снять емкости, контейнеры могут 
разбиться, что может привести к травмам 
и повреждению имущества.

СОХРАНИТЕ ДАННОЕ РУКОВОДСТВО
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розетки в случае, если он не используется, 

деталей, обслуживаемых пользователем. В 

стойки. Шнур может зацепиться за прибор 

НЕ ДОПУСКАЕТСЯ контакт устройства 
или шнура с горячими поверхностями, 
включая плиты и другие нагревательные 
приборы.

ВСЕГДА используйте прибор на сухой 
ровной поверхности.

НЕ позволяйте детям работать с прибором 
или использовать его в качестве игрушки. 
Если какой-либо прибор используется 
рядом с детьми, необходимо обеспечить 
тщательный контроль.

Данный прибор не предназначен для 
использования людьми с ограниченными 
физическими, сенсорными или 
умственными способностями или с 
недостатком опыта и знаний, если они не 
находятся под присмотром или не 
проинструктированы относительно 
использования прибора лицом, 
ответственным за их безопасность.

Используйте ТОЛЬКО насадки и 
аксессуары, которые поставляются с 
продуктом или рекомендованы компанией 
SharkNinja. Применение аксессуаров, 
включая консервные банки, которые не 
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выше линий максимального заполнения 
(MAX FILL) или максимального уровня для 
жидкости (MAX LIQUID).

ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать прибор с 
пустым контейнером.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать в 
микроволновой печи любые емкости или 
аксессуары, поставляемые с прибором.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ оставлять включенный 
прибор без присмотра.

НЕ допускается смешивать горячие 
жидкости. Это может привести к 
повышению давления и воздействию пара, 
что может вызвать у пользователя ожоги.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ обрабатывать сухие 
ингредиенты с помощью чаши  на одну 
порцию для смешивания и ножевого 
блока Pro Extractor Blades, лезвий Jug и 
Total Crushing® или чаши процессора и 
блока ножей для измельчения.

Для снижения риска травмы, никогда не 
ставьте блок ножей для измельчения или 
диски на блок двигателя, не поставив 
предварительно чашу на место.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ выполнять операции 
измельчения с помощью  чаши на одну 
порцию и ножевого блока Pro Extractor 
Blades и Jug and Total Crushing® Blades.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ эксплуатировать прибор 
без установленных крышек и затворов. НЕ 
ПЫТАЙТЕСЬ вывести из строя механизм 
блокировки. Перед началом пользования 
убедитесь, что контейнер и крышка 
установлены надлежащим образом.

Перед началом использования убедитесь, 
что вся посуда извлечена из контейнеров. 
Если не снять емкости, контейнеры могут 
разбиться, что может привести к травмам 
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ВНИМАНИЕ

ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ
ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ ИНСТРУКЦИЮ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ПРИБОРА  
ПРИБОР ПРЕДНАЗНАЧЕН ТОЛЬКО ДЛЯ БЫТОВОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

Для снижения риска получения травмы, возгорания, поражения 
электрическим током или повреждения имущества, необходимо 
всегда соблюдать основные меры безопасности, включая следующие 
пронумерованные предупреждения и последующие инструкции. Не 
используйте прибор не по назначению.

СОХРАНИТЕ ДАННОЕ РУКОВОДСТВО

Во время измельчения не допускайте 
касания руками и попадания посуды в 
контейнеры, чтобы снизить риск 
серьезных травм или повреждения 
блендера/измельчителя пищевых 
продуктов. Скребок можно использовать 
ТОЛЬКО в том случае, если блендер или 
комбайн не работают. Во время работы 
комбайна всегда пользуйтесь толкателем 
для добавления продуктов. НИКОГДА не 
добавляйте продукты вручную.

В случае обнаружения, что несмешанные 
ингредиенты прилипают к стенкам чаши, 
остановите прибор, снимите лезвие и 
удалите ингредиенты скребком.

НЕ открывайте крышку носика кувшина 
во время работы блендера.

В случае обнаружения, что несмешанные 
ингредиенты прилипают к стенкам 
кувшина, остановите прибор, снимите 
крышку и удалите ингредиенты со стенок 
с помощью лопатки, НИКОГДА не 
вставляйте руки в кувшин, поскольку в 
случае прикосновений к одному из 
лезвий можно получить порез.

НЕ ПЫТАЙТЕСЬ снять контейнер или 
крышку с блока двигателя во время 
продолжающегося вращения ножевого 
блока. Прежде чем снимать крышки и 
емкости, дайте прибору полностью 
остановиться.

При перегреве прибора срабатывает 
термовыключатель, временно 
отключающий блок двигателя. Для 
возврата в рабочее состояние отключите 
прибор от электрической сети и дайте 
ему остыть в течение приблизительно 15 
минут перед повторным использованием.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ подвергать контейнеры 
и аксессуары воздействию чрезмерных 
перепадов температуры. Они могут 
получить повреждения.

После завершения обработки ПЕРЕД 
опорожнением содержимого контейнера 
убедитесь, что ножевой блок удален. 
Снимите ножевой блок, осторожно 
взявшись за верхнюю часть вала и вынув 
его из контейнера. Если не снять узел 
лезвия перед опорожнением контейнера, 
возникает риск порезов.

При использовании носика для разливки 
удерживайте крышку на месте на 
контейнере или убедитесь, что фиксатор 
крышки включен во время разливки, чтобы 
избежать риска травмы.

Не снимайте ножевой блок Pro Extractor 
Blades с чаши, пока не закончится 
смешивание. НЕ храните ингредиенты до 
или после их смешивания в чаше с 
прикрепленным ножевым блоком. 
Некоторые продукты могут содержать 
активные  вещества и выделять газы, 
которые при хранении в герметичном 
контейнере могут расширяться. Это может 
привести к чрезмерному повышению 
давления и риску получения травмы.  Для 
хранения ингредиентов в чаше закрывайте 
ее крышкой-диспенсером.

Максимальная номинальная мощность для 
этого прибора основана на конфигурации 
ножевого блока Pro Extractor Blades и 
чаши на одну порцию. Другие 
конфигурации могут потреблять меньше 
энергии или тока.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ погружать блок двигателя 
или панель управления в воду или другие 
жидкости. ЗАПРЕЩАЕТСЯ распылять 
жидкость на блок двигателя или панель 
управления.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ предпринимать попытки 
наточить ножи.

Перед очисткой выключите и отсоедините 
блок двигателя.
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ОСНОВНЫЕ ЧАСТИ

C

E

F

G

D

Ножи Total Crushing®

Крышка-диспенсер

блок Pro Extractor Blades

Чаша на одну порцию на 700 мл

*максимальная емкость жидкости 1,8 л.

С этой серией блендеров совместимы 
различные аксессуары.

Для приобретения дополнительных 
аксессуаров, посетите сайт ninjahome.ru

ОСНОВНЫЕ ЧАСТИ
Крышка кувшина

Кувшин 2,1 л* Total Crushing®

ПРИМЕЧАНИЕ: На верхнем клапане 
коробки указаны выбранные 
аксессуары, поставляемые с данной 
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Блок двигателя
(входящий в комплект шнур 
питания не показан)
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Для приобретения дополнительных 
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ОСНОВНЫЕ ЧАСТИ
 A Крышка кувшина

 B Кувшин 2,1 л* Total Crushing®

ПРИМЕЧАНИЕ: На верхнем клапане 
коробки указаны выбранные 
аксессуары, поставляемые с данной 
моделью.
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крышки включен во время разливки, чтобы 

контейнере могут расширяться. Это может 

хранения ингредиентов в чаше закрывайте 

Максимальная номинальная мощность для 
этого прибора основана на конфигурации 

 погружать блок двигателя 

Перед очисткой выключите и отсоедините 

Блок двигателя
(входящий в комплект шнур 
питания не показан)



1  Удалите с прибора весь упаковочный 
материал. Соблюдайте осторожность 
при распаковке ножевого блока, 
поскольку ножи острые.

Ножи Total Crushing® НЕ 
заблокированы в своих контейнерах. 
Держите лезвия Total Crushing® за 
верхнюю часть вала.

Всегда берите ножевой блок Pro 
Extractor Blades за внешний периметр 
основания.

Вымойте контейнеры, крышки и 
ножевые блоки в теплой мыльной воде 
кухонным скребком вручную или в 
посудомоечной машине, чтобы 
избежать прямого контакта с ножами. 
Соблюдайте осторожность при 
обращении с ножевым блоком, 
поскольку ножи острые.

Тщательно промойте и просушите все 
детали.

Протрите панель управления мягкой 
тканью. Дайте ему полностью 
высохнуть перед использованием.

2 

3 

4 

5 

6 

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

ВАЖНО: Перед тем, как продолжить, 
прочтите все предупреждения 
на страницах 4-6.

ВЫ ЗНАЛИ?

•  Вы можете брать напитки с собой,
 используя крышки с носиком.

8 ninjahome.ru

ПРИМЕЧАНИЕ: Все насадки не содержат 
бисфенол А (BPA), их можно мыть в 
посудомоечной машине. Рекомендуется 
размещать крышки, емкости и лезвия в 
сборе на верхней полке посудомоечной 
машины. Перед тем, как поместить их в 
посудомоечную машину, убедитесь, что 
ножевой блок и крышки сняты с 
контейнеров. Соблюдайте осторожность 
при обращении с ножевым блоком.
на страницах 4-6.

1  Удалите с прибора весь упаковочный 
материал. Соблюдайте осторожность 
при распаковке ножевого блока, 
поскольку ножи острые.

Ножи Total Crushing® 
заблокированы в своих контейнерах. 
Держите лезвия Total Crushing® за 
верхнюю часть вала.

Всегда берите ножевой блок Pro 
Extractor Blades за внешний периметр 
основания.

Вымойте контейнеры, крышки и 
ножевые блоки в теплой мыльной воде 
кухонным скребком вручную или в 
посудомоечной машине, чтобы 
избежать прямого контакта с ножами. 
Соблюдайте осторожность при 
обращении с ножевым блоком, 
поскольку ножи острые.

Тщательно промойте и просушите все 
детали.

Протрите панель управления мягкой 
тканью. Дайте ему полностью 
высохнуть перед использованием.

2 

3 

4 

5 

6 

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

ВАЖНО: Перед тем, как продолжить, 
прочтите все предупреждения 
на страницах 4-6.

ВЫ ЗНАЛИ?

•  Вы можете брать напитки с собой,
 используя крышки с носиком.

8 ninjahome.ru

ПРИМЕЧАНИЕ: Все насадки не содержат 
бисфенол А (BPA), их можно мыть в 
посудомоечной машине. Рекомендуется 
размещать крышки, емкости и лезвия в 
сборе на верхней полке посудомоечной 
машины. Перед тем, как поместить их в 
посудомоечную машину, убедитесь, что 
ножевой блок и крышки сняты с 
контейнеров. Соблюдайте осторожность 
при обращении с ножевым блоком.
на страницах 4-6.



ОТЛИЧИТЕЛЬНЫЕ ОСОБЕННОСТИ

BLEND)
Готовьте напитки из свежих или 
замороженных фруктов, жидкостей и 
льда, или смешайте пюре и соусы, 

CRUSH)

ПРОГРАММЫ AUTO-IQ

Для включения и выключения используется кнопка питания.

ПРОГРАММЫ AUTO-IQ® 
Интеллектуальные предустановленные программы сочетают в себе уникальные 
шаблоны смешивания и паузы, которые делают всю работу за Вас. После выбора 
предустановленной программы она немедленно запускается и автоматически 
останавливается по завершении смешивания. Чтобы прекратить смешивание до 
окончания программы, снова нажмите активную кнопку.

Устройство может определить, какой контейнер установлен на 
блоке двигателя. На панели управления будут отображаться только функции, 
доступные для конкретного контейнера.

ПРОГРАММЫ РУЧНОГО 
УПРАВЛЕНИЯ

РЕЖИМЫ НИЗКИХ (LOW), СРЕДНИХ 
(MEDIUM) и ВЫСОКИХ (HIGH) ОБОРОТОВ

ИМПУЛЬСНЫЙ РЕЖИМ (PULSE)
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Идеально подходит для твердых 
ингредиентов, включая кожуру, семена 
и стебли, а также позволяет добиться 
однородной консистенции.

Превратите лед и замороженные 
ингредиенты в смешанные 
замороженные напитки и десерты.

При выборе любой скорости, прибор 
будет работать непрерывно и 
остановится после нажатия кнопки 
отключения. Разные скорости не 
работают вместе с программами Auto-iQ.

Обеспечивает больший контроль 
импульсной работы и смешивания. 
Запускается только при нажатии кнопки 
PULSE. Короткие нажатия используются 
для коротких импульсов, а длинные - для 
длинных импульсов.

ОТЛИЧИТЕЛЬНЫЕ ОСОБЕННОСТИ

СМЕШИВАНИЕ (BLEND) 
Готовьте напитки из свежих или 
замороженных фруктов, жидкостей и 
льда, или смешайте пюре и соусы, 
заправки и сальсу.

ТУРБО (MAX BLEND)

ИЗМЕЛЬЧЕНИЕ (CRUSH)

ПРОГРАММЫ AUTO-IQ

Для включения и выключения используется кнопка питания.

ПРОГРАММЫ AUTO-IQ® 
Интеллектуальные предустановленные программы сочетают в себе уникальные 
шаблоны смешивания и паузы, которые делают всю работу за Вас. После выбора 
предустановленной программы она немедленно запускается и автоматически 
останавливается по завершении смешивания. Чтобы прекратить смешивание до 
окончания программы, снова нажмите активную кнопку.

ПРИМЕЧАНИЕ: Устройство может определить, какой контейнер установлен на 
блоке двигателя. На панели управления будут отображаться только функции, 
доступные для конкретного контейнера.

ПРОГРАММЫ РУЧНОГО 
УПРАВЛЕНИЯ

РЕЖИМЫ НИЗКИХ (LOW), СРЕДНИХ 
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 1  Подключите блок двигателя и поместите 
его на чистую, сухую, ровную поверхность, 
например, на столешницу или стол.

2  

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЧАШИ CRUSHING®

3  

4  
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ВАЖНО: Перед тем, как продолжить, 
прочтите все предупреждения на 
страницах 4-6.

ВАЖНО: В целях безопасности в том 
случае, если чаша и крышка не 
установлены должным образом, на 
таймере отобразится «... ...», и двигатель 
будет отключен. В этом случае повторите 
шаг 5 на следующей странице. При 
соответствующей установке чаши и 
крышки загорятся светодиоды кнопки 
программирования, указывая на то, что 
прибор готов к использованию.

ПРИМЕЧАНИЕ: В программах Auto-
iQR на протяжении всего цикла 
предусмотрена возможность паузы и 
изменения скорости.

ПРИМЕЧАНИЕ: НЕ добавляйте 
ингредиенты до установки ножей 
Total Crushing Blades.

ПРИМЕЧАНИЕ: При ненадлежащей 
установке ножей Total Crushing вы не 
сможете установить и заблокировать 
крышку.

ПРИМЕЧАНИЕ: Ручка на крышке чаши 
не опускается, если она не 
прикреплена к чаше. Для того чтобы 
закрыть крышку и запустить 
устройство, НЕОБХОДИМО 
совместить треугольные символы.

Опустите чашу для полного измельчения 
на блок двигателя. Ручка должна быть 
выровнена немного вправо, а чаша 
ориентирована так, чтобы символы LOCK 
были видны на блоке двигателя. 
Поверните чашу по часовой стрелке до 
щелчка.

Соблюдая осторожность, возьмите нож 
Total Crushing® за верхнюю часть вала и 
поместите его на ведущую шестерню 
внутри чаши. Обратите внимание, что 
ножевой блок свободно входит в 
приводную шестерню.

Добавьте ингредиенты в чашу. 
ЗАПРЕЩАЕТСЯ добавлять ингредиенты 
выше отметки MAX LIQUID на чаше.



его на чистую, сухую, ровную поверхность, 
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ориентирована так, чтобы символы LOCK 

добавлять ингредиенты 

3 акройте чашу крышкой, совместив символ 
треугольника на крышке с символом 
треугольника на ручке. Нажмите на ручку, 
пока она не встанет на место. Для того 
чтобы закрыть крышку и запустить 
устройство, НЕОБХОДИМО совместить 
треугольные символы. Когда крышка 
зафиксируется на месте, нажмите кнопку 
питания для включения устройства. Заго-
рятся кнопки доступных для запуска прог-
рамм, и устройство будет готово к работе.

При использовании программы Auto-iQ®, 
сначала выберите программу, которая 
лучше всего подходит для вашего рецепта. 
Предустановленные опции автоматически 
остановятся в конце программы. Чтобы в 
любой момент остановить устройство, 
снова нажмите кнопку активной в данный 
момент программы.

В случае использования программы ручно-
го режима, выберите желаемую скорость. 
После того, как ингредиенты достигнут 
желаемой консистенции, снова нажмите 
кнопку активной программы и подождите, 
пока устройство полностью остановится.

Чтобы снять чашу с блока двигателя, 
поверните ее против часовой стрелки и 
затем поднимите.

Чтобы вылить жидкие смеси, убедитесь, что 
крышка закрыта, а затем откройте крышку 
носика.

Для более густых смесей, которые нельзя 
вылить через носик, снимите крышку и 
ножи Total Crushing® перед разливом. 
Чтобы снять крышку, нажмите кнопку 
RELEASE и поднимите ручку. Для снятия 
ножевого блока осторожно возьмитесь за 
верхнюю часть вала и потяните вверх. 
Затем кувшин можно опорожнить.

Выключите устройство, нажав кнопку 
питания. После завершения отключите 
устройство от сети. Инструкции по очистке 
и хранению см. в разделе «Уход и 
техническое обслуживание».



ВАЖНО: Перед тем, как продолжить, 
прочтите все предупреждения на 
страницах 4-6.
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ПРИМЕЧАНИЕ: В программах Auto-iQR 
на протяжении всего цикла предусмот-
рена возможность паузы и изменения 
скорости.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЧАШИ НА ОДНУ ПОРЦИЮ

 5a    

5b  
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Подключите блок двигателя и поместите 
его на чистую, сухую, ровную поверх-
ность, например, на столешницу или стол.

Добавьте ингредиенты в чашу на одну 
порцию. ЗАПРЕЩАЕТСЯ добавлять 
ингредиенты выше отметки MAX LIQUID.

Установите ножевой блок Pro Extractor 
Blades на верхнюю часть чаши. Для 
плотного закрытия крышки поверните ее 
по часовой стрелке.

Переверните чашу вверх дном и 
установите на блок двигателя. 
Совместите выступы на чаше с прорезями 
на блоке двигателя, затем поверните чашу 
по часовой стрелке, пока она не встанет 
на место. Когда чаша зафиксируется на 
месте, нажмите кнопку питания для 
включения устройства. Загорятся кнопки 
доступных для запуска программ, и 
устройство будет готово к работе.

При использовании программы Auto-iQ®, 
сначала выберите программу, которая 
лучше всего подходит для вашего 
рецепта. Предустановленные опции 
автоматически остановятся в конце 
программы. Чтобы в любой момент 
остановить устройство, снова нажмите 
активную программу.

В случае использования программы 
ручного режима, выберите желаемую 
скорость. После того, как ингредиенты 
достигнут желаемой консистенции, снова 
нажмите кнопку активной программы и 
подождите, пока устройство полностью 
остановится.

ВАЖНО: Перед тем, как продолжить, 
прочтите все предупреждения на 
страницах 4-6.
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3     

4

ПРИМЕЧАНИЕ: В программах Auto-iQR 
на протяжении всего цикла предусмот-
рена возможность паузы и изменения 
скорости.
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по часовой стрелке, пока она не встанет
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доступных для запуска программ, и 
устройство будет готово к работе.

При использовании программы Auto-iQ®, 
сначала выберите программу, которая 
лучше всего подходит для вашего 
рецепта. Предустановленные опции 
автоматически остановятся в конце 
программы. Чтобы в любой момент 
остановить устройство, 
активную программу.

В случае использования программы 
ручного режима, выберите желаемую 
скорость. После того, как ингредиенты 
достигнут желаемой консистенции, снова 
нажмите кнопку активной программы и 
подождите, пока устройство полностью 
остановится.
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Чтобы снять чашу с блока двигателя, 
поверните ее против часовой стрелки и 

Снимите ножевой блок Pro Extractor 
Blades, повернув колпачок против 

НЕ ХРАНИТЕ 
смешанное содержимое с прикрепленным 
ножевым блоком Pro Extractor Blades. 
Соблюдайте осторожность при 
обращении с ножевым блоком, поскольку 

Выключите устройство, нажав кнопку 
питания. После завершения отключите 
устройство от сети. Инструкции по 
очистке и хранению см. в разделе «Уход и 
техническое обслуживание».

Чтобы взять напиток с собой, установите 
крышку с носиком на чашу на одну 
порцию и поверните крышку по часовой 
стрелке до конца. Для хранения 
ингредиентов в чаше закрывайте ее 
крышкой-диспенсером.

6  

7 

8  

9  
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При использовании программы Auto-iQ®, 

достигнут желаемой консистенции, снова 

Чтобы снять чашу с блока двигателя, 
поверните ее против часовой стрелки и 
затем поднимите.

Снимите ножевой блок Pro Extractor 
Blades, повернув колпачок против 
часовой стрелки. НЕ ХРАНИТЕ 
смешанное содержимое с прикрепленным 
ножевым блоком Pro Extractor Blades. 
Соблюдайте осторожность при 
обращении с ножевым блоком, поскольку 
ножи острые.

Выключите устройство, нажав кнопку 
питания. После завершения отключите 
устройство от сети. Инструкции по 
очистке и хранению см. в разделе «Уход и 
техническое обслуживание».

Чтобы взять напиток с собой, установите 
крышку с носиком на чашу на одну 
порцию и поверните крышку по часовой 
стрелке до конца. Для хранения 
ингредиентов в чаше закрывайте ее 
крышкой-диспенсером.



УХОД И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

ОЧИСТКА

Разберите устройство, сняв детали. 
Вымойте все контейнеры мягкой тканью 
в теплой мыльной воде.

•  Ручная  мойка
Вымойте ножевые блоки в теплой
мыльной воде кухонным скребком
вручную или в посудомоечной машине ,
чтобы избежать прямого контакта с
ножами. Соблюдайте осторожность при
обращении с ножевым блоком, поскольку
ножи острые. Тщательно промойте и
просушите все детали.

•  Посудомоечная машина 

• Блок двигателя

ХРАНЕНИЕ

СБРОС ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЯ

1  Отключите прибор от электрической розетки.

2  Дайте прибору остыть в течение 
приблизительно 15 минут.

3  
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Все насадки можно мыть в посудомоечной
машине. Рекомендуется размещать
крышки, емкости и лезвия в сборе
ТОЛЬКО на верхней полке
посудомоечной машины. Перед тем, как
поместить их в посудомоечную машину,
убедитесь, что ножевой блок снят с
контейнеров. Соблюдайте осторожность
при обращении с ножевым блоком.

Перед очисткой выключите устройство и
отсоедините блок двигателя. Протрите
блок двигателя чистой влажной тканью.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать абразивные
ткани, подушечки или щетки для очистки
блока.

Оберните шнур питания вокруг кабельной 
ленты на задней стороне блока двигателя.
Храните устройство в вертикальном 
положении, а все ножевые блоки внутри 
соответствующих контейнеров с закрытыми 
крышками.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранить смешанные или 
несмешанные ингредиенты в одноразовой 
чаше с прикрепленным ножевым блоком 
Pro Extractor Blades.

НЕ складывайте предметы на контейнеры. 
Все оставшиеся принадлежности храните 
рядом с устройством или в шкафу, где они 
не будут повреждены и не создадут 
опасности.

Прибор оснащен уникальной системой 
безопасности, которая предотвращает 
повреждение электродвигателя и системы 
привода в случае непреднамеренной 
перегрузки. Если устройство будет 
перегружено, электродвигатель будет 
временно отключен. Если это произойдет, 
выполните описанную ниже процедуру 
сброса.

Снимите крышку контейнера и ножевой 
блок. Опорожните контейнер и убедитесь, 
что ингредиенты не застревают в ножевых 
блоках.

ВАЖНО: Убедитесь, что не превышена 
максимальная мощность. Это наиболее 
типичная причина перегрузки устройства.

ЗАКАЗ ЗАПАСНЫХ ЧАСТЕЙ
Для заказа дополнительных деталей и 
аксессуаров посетите веб-сайт 
ninjahome.ru
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ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранить смешанные или 
несмешанные ингредиенты в одноразовой 
чаше с прикрепленным ножевым блоком 
Pro Extractor Blades.

НЕ складывайте предметы на контейнеры. 
Все оставшиеся принадлежности храните 
рядом с устройством или в шкафу, где они 
не будут повреждены и не создадут 
опасности.

Прибор оснащен уникальной
безопасности, которая предотвращает
повреждение электродвигателя
привода в случае непреднамеренной
перегрузки. Если устройство будет 
перегружено, электродвигатель будет 
временно отключен. Если
выполните описанную ниже процедуру 
сброса.

Снимите крышку контейнера и ножевой 
блок. Опорожните контейнер и убедитесь, 
что ингредиенты не застревают в ножевых 
блоках.

ВАЖНО: Убедитесь, что не превышена 
максимальная мощность. Это наиболее 
типичная причина перегрузки устройства.

ЗАКАЗ ЗАПАСНЫХ ЧАСТЕЙ
Для заказа дополнительных деталей и 
аксессуаров посетите веб-сайт 
ninjahome.ru



ДИАГНОСТИКА И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Для снижения риска поражения электрическим током 
и непреднамеренного включения выключите питание и отсоедините прибор 
от электрической сети перед устранением неисправности.

Прибор не включается.
Убедитесь, что прибор подключен к электрической сети.

После подключения к источнику питания на дисплее будет отображаться «».

На дисплее отображается «Er».

Крышку/ножевой блок Pro Extractor Blades сложно установить на чашу.

Устройство плохо выполняет смешивание; ингредиенты застревают.

Блок двигателя не прилипает к рабочей поверхности или столешнице
 

Устройство сложно снять со столешницы для хранения.

На устройстве отображается мигающее сообщение «… …».

Из кубиков льда не получается крошка.

Ручка крышки чаши не опускается.

15ninjahome.ru
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Поставьте контейнер на блок двигателя и поверните его по часовой стрелке до щелчка. 
Чтобы включить устройство, нажмите кнопку питания    , и доступные программы 
загорятся, показывая, что устройство готово к использованию.

Если на дисплее отображается «Er», отключите устройство от розетки и дайте ему остыть 
в течение 15 минут. Снимите крышку контейнера и ножевой блок, вылейте содержимое, 
чтобы убедиться, что ингредиенты не застревают в ножевом блоке.

Установите чашу на ровную поверхность. Осторожно поместите крышку или ножевой 
блок Pro Extractor Blades на верхнюю часть чаши и совместите резьбу так, чтобы 
крышка/ножевой блок Pro Extractor Blades плотно прилегали к чаше. Поверните по 
часовой стрелке до плотного прилегания.

Использование программ Auto-IQ® - самый простой способ добиться отличных 
результатов. Импульсы и паузы позволяют ингредиентам осесть в ножевом блоке. Если 
ингредиенты постоянно застревают, как правило, может помочь добавление небольшого 
количества жидкости.
Наполняя чашу, начните со свежих фруктов или овощей, затем идёт зелень или приправы.
Затем добавьте жидкость или йогурт, затем семена, порошки или ореховое масло. И 
наконец, положите лед или замороженные продукты.

Убедитесь, что поверхность и ножки-присоски начисто протерты. Ножки-присоски будут 
прилипать только к гладким поверхностям.

Ножки-присоски не прилипают к некоторым поверхностям, таким как дерево, плитка и 
неполированная отделка.

использовать устройство, если блок двигателя прилип к ненадежной 
(разделочная доска, блюдо, тарелки и т. д.).

Расположите руки под прибором с обеих сторон и осторожно потяните блок двигателя

используйте лед, который хранился длительное время или начал таять. Используйте
лед непосредственно из морозильной камеры.

Начните с нескольких импульсов, а затем используйте непрерывный цикл смешивания.

Устройство может определить, какой контейнер находится на блоке двигателя. Возможно,
вы пытаетесь использовать программу, не предназначенную для установленного вами
контейнера. Загорятся программы, показывая, какие из них доступны для каждого

Если не прикрепить ее к чаше, ручка не будет складываться. Для хранения закройте чашу
крышкой и нажмите на ручку, пока она не встанет на место.

Начните с нескольких импульсов, а затем используйте непрерывный цикл смешивания.

Отключите прибор от электрической розетки.

ДИАГНОСТИКА И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Для снижения риска поражения электрическим током 
и непреднамеренного включения выключите питание и отсоедините прибор 
от электрической сети перед устранением неисправности.

Прибор не включается.
• Убедитесь, что прибор подключен к электрической сети.

После подключения к источнику питания на дисплее будет отображаться «».
•

На дисплее отображается «Er».
•

Крышку/ножевой блок Pro Extractor Blades сложно установить на чашу.
•

Устройство плохо выполняет смешивание; ингредиенты застревают.
•

 •

Блок двигателя не прилипает к рабочей поверхности или столешнице
•  

 •

•

Устройство сложно снять со столешницы для хранения.

На устройстве отображается мигающее сообщение «… …».

Из кубиков льда не получается крошка.

Ручка крышки чаши не опускается.

15ninjahome.ru

Поставьте контейнер на блок двигателя и поверните его по часовой стрелке до щелчка. 
Чтобы включить устройство, нажмите кнопку питания    , и доступные программы 
загорятся, показывая, что устройство готово к использованию.

Если на дисплее отображается «Er», отключите устройство от розетки и дайте ему остыть 
в течение 15 минут. Снимите крышку контейнера и ножевой блок, вылейте содержимое, 
чтобы убедиться, что ингредиенты не застревают в ножевом блоке.

Установите чашу на ровную поверхность. Осторожно поместите крышку или ножевой 
блок Pro Extractor Blades на верхнюю часть чаши и совместите резьбу так, чтобы 
крышка/ножевой блок Pro Extractor Blades плотно прилегали к чаше. Поверните по 
часовой стрелке до плотного прилегания.

Использование программ Auto-IQ® - самый простой способ добиться отличных 
результатов. Импульсы и паузы позволяют ингредиентам осесть в ножевом блоке. Если 
ингредиенты постоянно застревают, как правило, может помочь добавление небольшого 
количества жидкости.
Наполняя чашу, начните со свежих фруктов или овощей, затем идёт зелень или приправы.
Затем добавьте жидкость или йогурт, затем семена, порошки или ореховое масло. И 
наконец, положите лед или замороженные продукты.

Убедитесь, что поверхность и ножки-присоски начисто протерты. Ножки-присоски будут 
прилипать только к гладким поверхностям.

Ножки-присоски не прилипают к некоторым поверхностям, таким как дерево, плитка и 
неполированная отделка.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать устройство, если блок двигателя прилип к ненадежной 
поверхности (разделочная доска, блюдо, тарелки и т. д.).

• Расположите руки под прибором с обеих сторон и осторожно потяните блок двигателя
вверх и на себя.

• НЕ используйте лед, который хранился длительное время или начал таять. Используйте
лед непосредственно из морозильной камеры.

Начните с нескольких импульсов, а затем используйте непрерывный цикл смешивания.•

• Устройство может определить, какой контейнер находится на блоке двигателя. Возможно,
вы пытаетесь использовать программу, не предназначенную для установленного вами
контейнера. Загорятся программы, показывая, какие из них доступны для каждого
контейнера.

• Если не прикрепить ее к чаше, ручка не будет складываться. Для хранения закройте чашу
крышкой и нажмите на ручку, пока она не встанет на место.

Начните с нескольких импульсов, а затем используйте непрерывный цикл смешивания.•
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SharkNinja Operating LLC  (далее Производитель) благодарит Вас за Ваш выбор, гарантирует высокое 
качество и безупречное функционирование данного изделия при соблюдении правил его 
эксплуатации. 

Официальный срок службы — 2 года со дня передачи изделия конечному Потребителю. 

Учитывая высокое качество продукции, фактический срок эксплуатации может значительно 
превышать официальный. Вся продукция изготовлена с учетом условий эксплуатации и прошла 
соответствующую сертификацию на соответствие техническим требованиям.  Во избежание 
недоразумений, убедительно просим Вас при покупке внимательно изучить инструкцию по 
эксплуатации, условия гарантийных обязательств и проверить правильность заполнения гарантийного 
талона.  В случае неправильного или неполного заполнения гарантийного талона обратитесь в 
торгующую организацию. Данное изделие представляет собой технически сложный товар бытового 
назначения. 

Данным гарантийным талоном Производитель подтверждает принятие на себя обязательств по 
удовлетворению требований потребителей, установленных действующим законодательством о защите 
прав потребителей, иными нормативными актами в случае обнаружения недостатков изделия. Однако 
Производитель оставляет за собой право отказать как в гарантийном, так и дополнительном 
сервисном обслуживании изделия в случае несоблюдения изложенных ниже условий.

Гарантийное обслуживание распространяется только на изделия, укомплектованные гарантийным 
талоном установленного образца. Производитель и Авторизованные партнёры не несут 
ответственности за все убытки, ущерб, включая упущенную выгоду и т.п., связанные с процессом 
ремонта.

Производитель устанавливает Гарантийный срок:

•  12 м есяцев со дня передачи товара Потребителю

•  6 месяцев со дня передачи товара Потребителю на комплектующие и аксессуары

Во избежание возможных недоразумений, сохраняйте в течение срока службы документы, 
прилагаемые к изделию при его продаже (товарный чек, кассовый чек, инструкция по эксплуатации, 
гарантийный талон в составе настоящей инструкции по эксплуатации). 

Гарантийное сервисное обслуживание производится исключительно Авторизованными 
партнёрами Производителя, который указан на сайте http://ninjahome.ru

Вы также можете воспользоваться онлайн-поддержкой по адресу http://ninjahome.ru
звонка в нашу бесплатную службу обслуживания клиентов по телефону  +7 800 555 85 12 для 
получения помощи и поддержки по продукту. Телефон работает с 10:00 до 19:00, с понедельника 
по пятницу, по рабочим дням по Московскому времени. Звонок является бесплатным, и вас сразу 
свяжут с представителем Производителя

Гарантийное обслуживание не распространяется на недостатки, которые возникли вследствие:

• аробирп огоннохук сонзи йынневтсетсЕ  
• и меинавозьлопси мынжербен еыннавзыв ,итсонварпсиен ,еинеджервоп еонйачулС  

ухода, неправильным использованием или обращением не в соответствии с руководством по
эксплуатации, поставляемым с прибором.

• авозиротвА ьсалидоворп аквонатсу адгок ,веачулс еморк( аквонатсу яаньливарпеН  
партнёрами)

• .утыб в яиненемирп омимоп ,хялец хыни в аробирп огоннохук еинавозьлопсИ  
• овокур с иивтстевтоос в ен хыннелвонатсу или хыннарбос ,йелатед еинавозьлопсИ  

эксплуатации.
• .автсдовзиорп огоньланигироен ворауссеска и йелатед еинавозьлопсИ  
• возиротвА еморк ,имяицазинагро иминноротс еынненлопыв ,яиненемзи или тномеР  

или ее агентов, если пользователь не докажет, что ремонт или изменения, выполненные другими 
лицами, не связаны с дефектом, в отношении которого подана претензия по гарантии.

• щюатип мрон и )воТСОГ( вотраднатС хиксечинхеТ хынневтсрадусоГ то йиненолктО  
• сыв ,атевс огонченлос огомярп яивтсйедзов ,имялоп имынтингаморткелэ иминшенВ  

и вибрации;
• еинендован ,еинесяртелмез ,яинлом ,ражоп ,яихитс( ылис йомилодоерпен яивтсйеД  
• рт или ялетибертоп йивтсйед хынжоротсоен или хыннелшыму ,веачулс хынтсачсеН  

числе самостоятельный ремонт
• ымокесан ,йетсокдиж ,втсещев ,вотемдерп хинноротсоп яиледзи ьртунв яинадапоП  

жизнедеятельности насекомых

Производитель и авторизованные сервисные центры не несут ответственности за все убытки, 
ущерб, включая упущенную выгоду и т.п., связанные с процессом ремонта.

УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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SharkNinja Operating LLC  (далее Производитель) благодарит Вас за Ваш выбор, гарантирует высокое 
качество и безупречное функционирование данного изделия при соблюдении правил его 
эксплуатации. 

Официальный срок службы — 2 года со дня передачи изделия конечному Потребителю. 

Учитывая высокое качество продукции, фактический срок эксплуатации может значительно 
превышать официальный. Вся продукция изготовлена с учетом условий эксплуатации и прошла 
соответствующую сертификацию на соответствие техническим требованиям.  Во избежание 
недоразумений, убедительно просим Вас при покупке внимательно изучить инструкцию по 
эксплуатации, условия гарантийных обязательств и проверить правильность заполнения гарантийного 
талона.  В случае неправильного или неполного заполнения гарантийного талона обратитесь в 
торгующую организацию. Данное изделие представляет собой технически сложный товар бытового 
назначения. 

Данным гарантийным талоном Производитель подтверждает принятие на себя обязательств по 
удовлетворению требований потребителей, установленных действующим законодательством о защите 
прав потребителей, иными нормативными актами в случае обнаружения недостатков изделия. Однако 
Производитель оставляет за собой право отказать как в гарантийном, так и дополнительном 
сервисном обслуживании изделия в случае несоблюдения изложенных ниже условий.

Гарантийное обслуживание распространяется только на изделия, укомплектованные гарантийным 
талоном установленного образца. Производитель и Авторизованные партнёры не несут 
ответственности за все убытки, ущерб, включая упущенную выгоду и т.п., связанные с процессом 
ремонта.

Производитель устанавливает Гарантийный срок:

•  12 м есяцев со дня передачи товара Потребителю

•  6 месяцев со дня передачи товара Потребителю на комплектующие и аксессуары

Во избежание возможных недоразумений, сохраняйте в течение срока службы документы, 
прилагаемые к изделию при его продаже (товарный чек, кассовый чек, инструкция по эксплуатации, 
гарантийный талон в составе настоящей инструкции по эксплуатации). 

Гарантийное сервисное обслуживание производится исключительно Авторизованными 
партнёрами Производителя, который указан на сайте http://ninjahome.ru
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получения помощи и поддержки по продукту. Телефон работает с 10:00 до 19:00, с понедельника 
по пятницу, по рабочим дням по Московскому времени. Звонок является бесплатным, и вас сразу 
свяжут с представителем Производителя

Гарантийное обслуживание не распространяется на недостатки, которые возникли вследствие:

• аробирп огоннохук сонзи йынневтсетсЕ  
• меивтстусто или меинавозьлопси мынжербен еыннавзыв ,итсонварпсиен ,еинеджервоп еонйачулС  

ухода, неправильным использованием или обращением не в соответствии с руководством по
эксплуатации, поставляемым с прибором.

• имыннавозиротвА ьсалидоворп аквонатсу адгок ,веачулс еморк( аквонатсу яаньливарпеН  
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• .автсдовзиорп огоньланигироен ворауссеска и йелатед еинавозьлопсИ  
• ворёнтрап хыннавозиротвА еморк ,имяицазинагро иминноротс еынненлопыв ,яиненемзи или тномеР  

или ее агентов, если пользователь не докажет, что ремонт или изменения, выполненные другими 
лицами, не связаны с дефектом, в отношении которого подана претензия по гарантии.

• йетес хищюатип мрон и )воТСОГ( вотраднатС хиксечинхеТ хынневтсрадусоГ то йиненолктО  
• итсонжалв йокосыв ,атевс огонченлос огомярп яивтсйедзов ,имялоп имынтингаморткелэ иминшенВ  

и вибрации;
• ;).п .т еинендован ,еинесяртелмез ,яинлом ,ражоп ,яихитс( ылис йомилодоерпен яивтсйеД  
• мот ,цил хиьтерт или ялетибертоп йивтсйед хынжоротсоен или хыннелшыму ,веачулс хынтсачсеН  

числе самостоятельный ремонт
• воткудорп ,хымокесан ,йетсокдиж ,втсещев ,вотемдерп хинноротсоп яиледзи ьртунв яинадапоП  

жизнедеятельности насекомых

Производитель и авторизованные сервисные центры не несут ответственности за все убытки, 
ущерб, включая упущенную выгоду и т.п., связанные с процессом ремонта.

УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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Auto-iQ® Ninja®  1-де 2 блендерін алғаныңыз үшін 

РАХМЕТ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМАЛАРЫ 

Кернеуі: ~220-240 В, 50-60 Гц  

Қуаты: 1200 Вт 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ҚҰРЫЛҒЫНЫ ҚОЛДАНАР АЛДЫНДА 

НҰСҚАУЛЫҚТЫ МҰҚИЯТ ОҚЫП 

ШЫҒЫҢЫЗ 

 

 

 ЕСКЕРТУ: болашақта пайдалану үшін осы нұсқаулықты 

сақтаңыз. 

 

Иллюстрациялар нақты өнімнен өзгеше болуы мүмкін. Біз өз өнімдерімізді үнемі жетілдіруге 
тырысамыз, сондықтан осы құжатта келтірілген техникалық деректер ескертусіз өзгеруі мүмкін.  

 

 
AUTO-IQ, NINJA және TOTAL CRUSHING  

 SharkNinja operating LLC тіркелген сауда белгілері. 
 

© 2020 SharkNinja Operating LLC. 
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Мұндай таңбалау Еуропалық Одақ аумағында бұл өнімді басқа тұрмыстық қалдықтармен 
бірге тастауға тыйым салынғанын көрсетеді. Қалдықтарды бақылаусыз кәдеге жарату 
нәтижесінде қоршаған ортаға немесе адамдардың денсаулығына зиян келтірмеу үшін өнімді 
материалдық ресурстарды қайта пайдалану үшін қайта өңдеуге беру қажет. Пайдаланылған 
құрылғыны қайтару үшін жинау және қайтару жүйелерін пайдаланыңыз немесе осы өнімді 
сатып алған сатушыға хабарласыңыз. Олар бұл құрылғыны кейіннен қауіпсіз қайта өңдеу 
үшін қабылдай алады. 
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ҚАУІПСІЗДІК ТЕХНИКАСЫ 
 ҚҰРЫЛҒЫ ТЕК ТҰРМЫСТЫҚ ПАЙДАЛАНУҒА АРНАЛҒАН 

ҚҰРЫЛҒЫНЫ ҚОЛДАНАР АЛДЫНДА НҰСҚАУЛЫҚТЫ ОҚЫП ШЫҒЫҢЫЗ  

 

 НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ 
Жарақат алу, өрт, электр тогының соғуы немесе мүліктің 
зақымдану қаупін азайту үшін келесі нөмірленген ескертулер мен 
келесі нұсқауларды қоса алғанда, негізгі қауіпсіздік шараларын 
әрдайым сақтау қажет. 
Құрылғыны мақсатсыз пайдаланбаңыз. 

 

1 Құрылғыны және оның керек жарақтарын 
пайдалануды бастамас бұрын барлық 
нұсқауларды мұқият оқып шығыңыз. 

2 Барлық ескертулер мен нұсқауларды мұқият 
сақтаңыз және орындаңыз. Бұл құрылғыда 
пайдаланушыға ықтимал қауіп төндіретін 
электрлік қосылыстар мен жылжымалы 
бөліктер бар. 

3 Асықпаңыз және құрылғыны ашқанда 
және орнатқанда абай болыңыз. 
Құрылғының жиынтығында өткір бос 
пышақтар бар, олар дұрыс өңделмеген 
жағдайда жарақат алуға әкелуі мүмкін. 

4 Барлық мазмұнды мұқият тексеріп, 
құрылғыны дұрыс және қауіпсіз пайдалану 
үшін қажетті барлық бөлшектердің бар 
екеніне көз жеткізіңіз. 

5 Пышақтар өте өткір. Оларды ұқыпты 
ұстаңыз. 

6 Бұл өнімде Total crushing® пышақтары 
және кескіш пышақтар блогы 
қолданылады. Пышақ блогын ұстаған 
кезде ӘРҚАШАН сақ болыңыз. Пышақ 
блоктары өткір және контейнерлерінде 
бұғатталмаған. Пышақ блоктары қажет 
болған жағдайда тазалауды және 
ауыстыруды жеңілдету үшін алынбалы 
түрде жасалады. Блокты тек біліктің 
жоғарғы жағынан алу керек. 

Пышақ жинағын абайлап ұстау ережелерін 
сақтамау жарақат алу қаупіне әкеледі. 

7 Pro Extractor Blades пышақ блогын 
өңдеу кезінде ӘРҚАШАН абай 

болыңыз. Пышақтар өте өткір! Pro 

Extractor Blades пышақ блогының 

негізінің сыртқы периметрін ғана 

алыңыз. Пышақ жинағын мұқият 

ұстау ережелерін сақтамау жарақат 

алу қаупіне әкелуі мүмкін 
 

8 Құрылғыны өшіріңіз, содан кейін ол 
пайдаланылмаған жағдайда, сондай-ақ 
бөлшектерді жинау немесе бөлшектеу 
алдында және тазалау алдында ашаны 
розеткадан алыңыз. Құрылғыны ажырату 
үшін ашаны ұстап, оны розеткадан алыңыз. 
Желіден ажыратылған кезде ешқашан 
икемді сымды тартпаңыз. 

9 Құрылғыны қолданар алдында тағаммен 
жанасуы мүмкін барлық бөліктерді жуыңыз. 
Осы нұсқаулықта берілген тазалау 
нұсқауларын орындаңыз. 

10 Әр қолданар алдында пышақ түйіндерінің 

зақымдануын тексеріңіз. Егер пышақ 
қисық болса немесе зақымдануға күдік 
болса, оны ауыстыру үшін SharkNinja 
компаниясына хабарласыңыз. 

11 Бұл құрылғыны үй-жайдан тыс жерде 
пайдалануға ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ. Ол 
тек үйде пайдалануға арналған. 

12 Сымы немесе шанышқысы зақымдалған 
құрылғыны пайдалануға, сондай-ақ ақау 
анықталғаннан кейін, құлағаннан немесе кез 
келген басқа зақымданудан кейін пайдалануға 
ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ. Бұл құрылғыда 
пайдаланушы қызмет көрсететін бөлшектер 
жоқ. Егер зақым анықталса, қызмет көрсету 
үшін SharkNinja компаниясына хабарласыңыз. 

13 Бұл құрылғының ашасында маңызды 
белгілер бар. Қуат сымын ауыстыруға 
болмайды. Егер зақым анықталса, қызмет 
көрсету үшін SharkNinja компаниясына 
хабарласыңыз. 

14 Бұл құрылғымен ұзартқыш 
сымдарды пайдалануға ЖОЛ 
БЕРІЛМЕЙДІ. 

15 Электр тогының соғуынан қорғау 
мақсатында аспапты суға батыруға немесе 
желілік сымға судың немесе кез келген 
басқа сұйықтықтың түсуіне жол бермеуге 
тыйым салынады. 

16 Желілік сымды үстелдің немесе бар тірегінің 
шетіне ілулі қалдыруға ТЫЙЫМ 
САЛЫНАДЫ. Сым құрылғыға ілініп оны 
жұмыс бетінен алып тастай алады. 

4 ninjahome.ru 



 

 

17  Плиталар мен басқа да қыздыру аспаптарын 
қоса алғанда, құрылғының немесе шнурдың 
ыстық беттермен жанасуына ЖОЛ 
БЕРІЛМЕЙДІ. 

18 Құрылғыны ӘРҚАШАН құрғақ тегіс 
жерде қолданыңыз. 

19 Балаларға құрылғымен жұмыс істеуге немесе 
оны ойыншық ретінде пайдалануға рұқсат 
бермеңіз. Егер қандай да бір құрылғы 
балалардың жанында қолданылса, мұқият 
бақылауды қамтамасыз ету қажет. 

20 Бұл құрылғы сенсорлық немесе ақыл-ой 
қабілеттері бар немесе тәжірибе мен 
білімнің жетіспеушілігі бар, егер олар 
олардың қауіпсіздігіне жауапты адамның 
аспапты пайдалануына қатысты 
бақыланбаса немесе нұсқау берілмесе, 
физикалық мүмкіндіктері шектеулі 
адамдарға (балаларды қоса алғанда) 
пайдалануға арналмаған. 

21 Тек өніммен бірге келетін немесе 
SharkNinja ұсынған саптамалар мен керек-
жарақтарды пайдаланыңыз. SharkNinja 
ұсынбаған аксессуарларды қолдану өртке, 
электр тогына немесе жарақатқа әкелуі 
мүмкін. 

22 Ешқашан пышақ жинағын қозғалтқыш 
блогына қақпағы жабық тиісті 
контейнерге (құмыра немесе тостаған) 
бекітілгенше қоймаңыз. 

23 Тиеу және пайдалану кезінде қолыңызды 
тигізбеңіз, шаш пен киімді контейнерге 
тигізбеңіз. 

24 Құрылғыны қолдану және пайдалану кезінде 
қозғалатын бөліктермен байланыста 
болмаңыз. 

25 Контейнерлерді максималды толтыру 
сызығынан (MAX FILL) немесе 
сұйықтықтың максималды деңгейінен 
(MAX LIQUID) жоғары толтыруға 
ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ. 

26 Құрылғыны бос контейнермен 
пайдалануға ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ. 

27 Микротолқынды пеште құрылғымен бірге 
келетін кез келген контейнерлерді немесе 
керек-жарақтарды пайдалануға ТЫЙЫМ 
САЛЫНАДЫ. 

28 Қосылған аспапты қараусыз қалдыруға 
ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ. 

29 Ыстық сұйықтықтарды араластыруға 
болмайды. Бұл қысымның жоғарылауына 
және будың әсеріне әкелуі мүмкін, бұл 
Пайдаланушының күйіп қалуына әкелуі 
мүмкін. 

30 Құрғақ ингредиенттерді Pro Extractor 
Blades араластырғыш ыдысымен және 
пышақ блогымен, Jug және Total Crushing® 
пышақтарымен немесе процессор 
ыдысымен және пышақ блогымен өңдеуге 
тыйым салынады. 

31 Жарақат алу қаупін азайту үшін 
ешқашан ұнтақтағыш пышақ блогын 
немесе дискілерді қозғалтқыш блогына 
тостағанды орнына қоймай қоймаңыз. 

32 Бір порциялы тостағанмен және PRO 
Extractor Blades және Jug and Total 
Crushing® Blades пышақ блогымен ұсақтау 
операцияларын орындауға тыйым 
салынады. 

33 Аспапты орнатылған қақпақтарсыз және 
ысырмаларсыз пайдалануға тыйым салынады. 
Құлыптау механизмін бұзуға тырыспаңыз. 
Пайдалануды бастамас бұрын контейнер мен 
қақпақтың дұрыс орнатылғанына көз 
жеткізіңіз. 

34 Пайдалануды бастамас бұрын, барлық 
ыдыстардың контейнерлерден алынғанына 
көз жеткізіңіз. Егер контейнерлер алынбаса, 
контейнерлер сынуы мүмкін, бұл жарақат пен 
мүлікке зақым келтіруі мүмкін. 

 

 

ОСЫ НҰСҚАУЛЫҚТЫ САҚТАҢЫЗ 
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ҚАУІПСІЗДІК ТЕХНИКАСЫ 
ҚҰРЫЛҒЫНЫ ҚОЛДАНАР АЛДЫНДА НҰСҚАУЛЫҚТЫ МҰҚИЯТ ОҚЫП 

ШЫҒЫҢЫЗ 
ҚҰРЫЛҒЫ ТЕК ТҰРМЫСТЫҚ ПАЙДАЛАНУҒА АРНАЛҒАН 

 

 НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ 
Жарақат алу, өрт, электр тогының соғуы немесе мүліктің 
зақымдану қаупін азайту үшін келесі нөмірленген ескертулер 
мен келесі нұсқауларды қоса алғанда, негізгі қауіпсіздік 
шараларын әрдайым сақтау қажет. Құрылғыны мақсатсыз 
пайдаланбаңыз. 

 

35 Ұнтақтау кезінде ауыр жарақат алу немесе 
тамақ блендеріне/ұсақтағышқа зақым 
келтіру қаупін азайту үшін ыдыстарды 
қолыңызбен ұстамаңыз және контейнерлерге 
салмаңыз. Қырғышты блендер немесе 
комбайн жұмыс істемесе ғана пайдалануға 
болады. Комбайн жұмыс істеп тұрған кезде 
әрқашан өнімдерді қосу үшін итергішті 
пайдаланыңыз. Ешқашан өнімдерді қолмен 
қоспаңыз. 

36 Егер аралас емес ингредиенттер тостағанның 
бүйірлеріне жабысып қалса, құрылғыны 
орнатыңыз, пышақты алыңыз және 
ингредиенттерді қырғышпен алыңыз. 

37 Блендер жұмыс істеп тұрған кезде құмыра 
шүмегінің қақпағын ашпаңыз. 

38 Егер араластырылмаған ингредиенттер 
құмыраның бүйірлеріне жабысып қалса, 
құрылғыны тоқтатыңыз, қақпақты алыңыз 
және ингредиенттерді қалақшамен алып 
тастаңыз, ешқашан қолыңызды құмыраға 
салмаңыз, өйткені пышақтардың біріне тиген 
жағдайда кесіп кетуі мүмкін. 

39 Пышақ блогының үздіксіз айналуы кезінде 
контейнерді немесе қақпақты қозғалтқыш 
блогынан алуға тырыспаңыз. Қақпақтар 
мен контейнерлерді алып тастамас бұрын, 
құрылғыны толығымен тоқтатыңыз. 

40 Құрылғы қызып кеткен кезде, қозғалтқыш 
блогын уақытша өшіретін термиялық қосқыш 
іске қосылады. Жұмыс күйіне оралу үшін 
құрылғыны электр желісінен ажыратыңыз 
және оны қайта қолданар алдында шамамен 15 
минут суытыңыз. 

41 Контейнерлер мен аксессуарларды 
температураның шамадан тыс өзгеруіне 
ұшыратуға тыйым салынады. Олар 
зақымдалуы мүмкін. 

42 Өңдеу аяқталғаннан кейін, контейнердің 
мазмұнын босатпас бұрын, пышақ блогының 
алынып тасталғанына көз жеткізіңіз. Пышақ 
блогын біліктің жоғарғы жағынан ақырын 
ұстап, оны контейнерден алып тастаңыз. 
Егер сіз контейнерді босатпас бұрын пышақ 
жинағын алып тастамасаңыз, кесу қаупі бар. 

43 Құю шүмегін пайдаланған кезде қақпақты 
контейнерде ұстаңыз немесе жарақат алу 
қаупін болдырмау үшін құю кезінде қақпақ 
бекіткішінің қосулы екеніне көз жеткізіңіз. 

44 Араластыру аяқталғанша Pro Extractor 
Blades пышақ блогын ыдыстан шығармаңыз. 
Ингредиенттерді пышақ блогы бекітілген 
ыдысқа араластырмас бұрын немесе 
араластырғаннан кейін сақтамаңыз. 
Кейбір тағамдарда белсенді заттар болуы 
мүмкін және ауа өткізбейтін контейнерде 
сақталған кезде кеңейетін газдар шығаруы 
мүмкін. Бұл қысымның шамадан тыс 
жоғарылауына және жарақат алу қаупіне әкелуі 
мүмкін. Ингредиенттерді ыдыста сақтау үшін 
оны диспенсер қақпағымен жабыңыз. 

45 Бұл құрылғының максималды номиналды 
қуаты Pro Extractor Blades пышақ блогы мен 
бір қызмет көрсететін тостағанның 
конфигурациясына негізделген. Басқа 
конфигурациялар энергияны немесе токты аз 
тұтынуы мүмкін. 

46 Қозғалтқыш блогын немесе Басқару тақтасын 
суға немесе басқа сұйықтықтарға батыруға 
тыйым салынады.  Сұйықтықты қозғалтқыш 
блогына немесе Басқару тақтасына 
шашыратуға ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ. 

47 Пышақтарды қайрауға ТЫЙЫМ 
САЛЫНАДЫ. 

48 Тазалау алдында қозғалтқыш блогын өшіріп 
ажыратыңыз. 

 

ОСЫ НҰСҚАУЛЫҚТЫ САҚТАҢЫЗ 
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 НЕГІЗГІ БӨЛІКТЕР 
 

 

 
 
Түрлі аксессуарлар осы блендер сериясымен 
үйлесімді. 

 
ЕСКЕРТУ:  Қораптың жоғарғы клапаны 
осы модельмен бірге жеткізілетін таңдалған 
аксессуарларды көрсетеді. 

 
Қосымша аксессуарлар үшін ninjahome.ru 

веб-сайтына кіріңіз  

 

НЕГІЗГІ БӨЛІКТЕР 

A Құмыра қақпағы 

B 2,1 л құмыра* Total Crushing®  

 
C Қозғалтқыш блогы (жинаққа кіретін 

қуат сымы көрсетілмеген) 

D Total Crushing® пышақтары 

E Диспенсер қақпағы 

F Pro Extractor Blades пышақ блогы 

G 700 мл бір порцияға арналған тостаған 

* сұйықтықтың максималды сыйымдылығы 1,8 л. 
 

 
 
 

A 
 

 
 

 

 

 

B  
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 БІРІНШІ ҚОЛДАНАР АЛДЫНДА 
 

 
 
 

МАҢЫЗДЫ: Жалғастырмас бұрын 4-6 
беттердегі барлық ескертулерді оқыңыз. 
 
 

 

СІЗ БІЛДІҢІЗ БЕ? 

• Сусындарды шүмегі бар қақпақтарды 
пайдаланып өзіңізбен бірге ала аласыз. 

 
 

ЕСКЕРТУ:  Барлық саптамаларда бисфенол 
А (BPA) жоқ, оларды ыдыс жуғыш 
машинада жууға болады. Қақпақтарды, 
контейнерлерді және пышақтарды ыдыс 
жуғыш машинаның жоғарғы сөресіне қою 
ұсынылады. Оларды ыдыс жуғыш машинаға 
салмас бұрын, пышақ блогы мен 
қақпақтардың контейнерлерден алынғанына 
көз жеткізіңіз. Пышақ блогын ұстаған кезде 
абай болыңыз. 4-6 беттерде келтірілген. 
 

 

 
1 Құрылғыдан барлық орау материалдарын 

алып тастаңыз. Пышақ блогын ашқан 

кезде абай болыңыз. Жиналған барлық 

пышақтар өткір. 

2 Total crushing® пышақтары 
контейнерлерінде бұғатталмаған. Total 
Crushing® пышақтарын біліктің жоғарғы 
жағынан ұстаңыз. 

3 Әрқашан Pro Extractor Blades пышақ 
блогын негіздің сыртқы периметрінен 
алыңыз. 

4 Пышақтармен тікелей байланыста болмас 

үшін контейнерлерді, қақпақтарды және 

пышақ блоктарын ыдыс жуғыш машинада 

сабынды жылы сумен жуыңыз. Пышақ 

блогын ұстаған кезде абай болыңыз, себебі 

пышақтар өткір. 

5 Барлық бөліктерді жақсылап шайыңыз 

және құрғатыңыз. 

6 Басқару панелін жұмсақ, дымқыл 
шүберекпен сүртіңіз. Қолданар алдында 
оны толығымен құрғатыңыз. 
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 АЙРЫҚША ЕРЕКШЕЛІКТЕРІ 
 

 

 Қосу және өшіру үшін қуат түймесі қолданылады. 

AUTO-IQ® бағдарламасы 
Ақылды алдын ала орнатылған бағдарламалар Сіз үшін барлық жұмысты орындайтын 
бірегей араластыру және кідірту үлгілерін біріктіреді. Алдын ала орнатылған 
бағдарламаны таңдағаннан кейін ол бірден іске қосылады және араластыру аяқталғаннан 
кейін автоматты түрде тоқтайды. Бағдарлама аяқталғанға дейін араластыруды тоқтату 
үшін белсенді түймені қайтадан басыңыз. 

 

AUTO-IQ БАҒДАРЛАМАСЫ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

АРАЛАСТЫРУ (BLEND) 

Жаңа піскен немесе мұздатылған 
жемістерден, сұйықтықтардан және 
мұздан сусындар дайындаңыз немесе 
пюре мен тұздықтарды, дәмдеуіштер мен 
сальсаларды араластырыңыз. 

 

 
ТУРБО (MAX BLEND) 
Қатты Ингредиенттерге, соның ішінде 
қабықтарға, тұқымдарға және сабақтарға 
өте ыңғайлы және біркелкі 
консистенцияға қол жеткізуге мүмкіндік 
береді. 

 
ҰНТАҚТАУ (CRUSH) 

Мұз бен мұздатылған ингредиенттерді 
аралас мұздатылған сусындар мен 
десерттерге айналдырыңыз. 

ҚОЛМЕН БАСҚАРУ 

БАҒДАРЛАМАЛАРЫ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 ТӨМЕН (LOW), ОРТАША (MEDIUM) ЖӘНЕ 

ЖОҒАРЫ (HIGH) АЙНАЛЫМ РЕЖИМДЕРІ 

Кез-келген жылдамдықты таңдағанда, 
құрылғы үздіксіз жұмыс істейді және өшіру 
түймесін басқаннан кейін тоқтайды. Әр түрлі 
жылдамдықтар Auto-iQ бағдарламаларымен 
бірге жұмыс істемейді. 

ИМПУЛЬСТІК РЕЖИМ (PULSE) 

Импульстік жұмыс пен араластыруды көбірек 
басқаруды қамтамасыз етеді. Ол тек PULSE 
батырмасын басқан кезде басталады. Қысқа 
соққылар қысқа импульстар үшін, ал ұзын 
импульстар үшін қолданылады. 

 
 
 

ЕСКЕРТУ: Құрылғы қозғалтқыш блогына қандай контейнер орнатылғанын анықтай 
алады. Басқару тақтасында тек контейнерге арналған мүмкіндіктер көрсетіледі. 
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ЕСКЕРТУ:  Тостағанның қақпағындағы 
тұтқаға, егер ол тостағанға бекітілмесе, 
рұқсат етілмейді. Қақпақты жауып, 
құрылғыны іске қосу үшін үшбұрышты 
таңбаларды біріктіру керек. 

 

 
 

1 Қозғалтқыш блогын жалғап, оны таза, құрғақ, 
тегіс жерге қойыңыз мысалы, үстелдің үстіңгі 
тақтайына немесе үстелге. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2 Толық ұнтақтау үшін ыдысты қозғалтқыш 
блогына түсіріңіз. Тұтқаны сәл оңға туралау 
керек, ал тостаған қозғалтқыш блогында LOC 
таңбалары көрінетіндей етіп бағытталған. 
Тостағанды сағат тілімен бұраңыз. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3 Абайлаңыз, Total crushing® пышағын біліктің 
жоғарғы жағынан алыңыз да, оны 
тостағанның ішіндегі жетекші беріліске 
қойыңыз. Пышақ блогы жетек берілісіне 
еркін енетінін ескеріңіз. 

 

 
4 Ингредиенттерді ыдысқа қосыңыз. 

ингредиент тостағандағы MAX LIQUID 
белгісінен асырып қосуға тыйым 
салынады. 
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 CRUSHING® ТОСТАҒАНЫН ПАЙДАЛАНУ 

 
 
 
 

 
 

 
 

 

 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

МАҢЫЗДЫ: жалғастырмас 
бұрын 4-6 беттердегі барлық 
ескертулерді оқыңыз. 

 

МАҢЫЗДЫ: Қауіпсіздік мақсатында, егер 

тостаған мен қақпақ дұрыс орнатылмаған 
болса, таймерде "... ..." көрсетіледі және 
қозғалтқыш өшіріледі. Бұл жағдайда 
келесі беттегі 5-қадамды қайталаңыз. 
Тостаған мен қақпақты тиісті түрде 
орнатқан кезде бағдарламалау түймесінің 
жарық диодтары жанады, бұл 
құрылғының пайдалануға дайын екенін 
көрсетеді. 

ЕСКЕРТУ:  Auto-iqr 
бағдарламаларында цикл бойы 
кідірту және жылдамдықты өзгерту 
мүмкіндігі қарастырылған 

ЕСКЕРТУ:    Total Crushing Blades 
пышақтарын орнатпас бұрын 
ингредиенттерді қоспаңыз. 

 

ЕСКЕРТУ:   Total crushing 
пышақтарын дұрыс орнатпаған 
кезде қақпақты орнатып 
құлыптай алмайсыз. 

 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5    Қақпақтағы Үшбұрыш белгісін тұтқадағы 

Үшбұрыш белгісімен туралау арқылы тостағанды 
қақпақпен жабыңыз. Тұтқаны орнына келгенше 
басыңыз. Қақпақты жауып, құрылғыны іске қосу 
үшін үшбұрышты таңбаларды біріктіру керек. 
Қақпақ орнында бекітілгенде, құрылғыны қосу 
үшін қуат түймесін басыңыз. Іске қосу үшін қол 
жетімді бағдарламалардың түймелері жанады 
және құрылғы жұмыс істеуге дайын болады. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6a  Auto-IQ® бағдарламасын пайдаланған кезде 

алдымен рецептіңізге сәйкес келетін 
бағдарламаны таңдаңыз. Алдын ала 
орнатылған опциялар бағдарламаның 
соңында автоматты түрде тоқтайды. 
Құрылғыны кез келген уақытта тоқтату үшін 
бағдарламаның қазіргі уақытта белсенді 
түймесін қайтадан басыңыз. 

6B қол орындау режим бағдарламасын 
пайдаланған жағдайда қажетті жылдамдықты 
таңдаңыз. Ингредиенттер қажетті 
консистенцияға жеткеннен кейін белсенді 
бағдарлама түймесін қайтадан басып, 
құрылғы толығымен тоқтағанша күтіңіз. 

 
7    Тостағанды қозғалтқыш блогынан алу үшін оны 

сағат тіліне қарсы бұрап, содан кейін көтеріңіз. 

 
 

 
8a Сұйық қоспаларды құю үшін қақпақтың 

жабылғанына көз жеткізіңіз, содан кейін 
шүмектің қақпағын ашыңыз. 

 
 
 

8b Шүмек арқылы құюға болмайтын қалың 
қоспалар үшін төгілмес бұрын Total Crushing® 
қақпағы мен пышақтарын алыңыз. 

Қақпақты алу үшін босату түймесін басып, 
тұтқаны көтеріңіз. Пышақ блогын алу үшін 
біліктің жоғарғы жағынан ақырын ұстап, 
жоғары қарай тартыңыз. 
Содан кейін құмыраны босатуға болады. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

9   Қуат түймесін басу арқылы құрылғыны 
өшіріңіз. Аяқтағаннан кейін құрылғыны 
ажыратыңыз. Тазалау және сақтау 
нұсқауларын "Күтім және техникалық 
қызмет көрсету"бөлімінен қараңыз. 
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МАҢЫЗДЫ: Жалғастырмас бұрын 4-6 
беттердегі барлық ескертулерді 
оқыңыз. 

 
 
ЕСКЕРТУ:  Auto-IQR бағдарламаларында 
цикл бойы кідірту және жылдамдықты 
өзгерту мүмкіндігі қарастырылған. 

1 . 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2 Ингредиенттерді бір порцияға арналған 

тостағанға қосыңыз. Ингредиенттерді Max 
LIQUID белгісінен асырып қосуға тыйым 
салынады. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
3 Pro Extractor Blades пышақ блогын 

тостағанның жоғарғы жағына орнатыңыз. 
Қақпақты мықтап жабу үшін оны сағат 
тілімен бұраңыз. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4 Тостағанды төңкеріп, қозғалтқыш блогына 
орнатыңыз.  Тостағандағы құлақшаларды 
қозғалтқыш блогындағы саңылаулармен 
туралаңыз, содан кейін тостағанды орнына 
келгенше сағат тілімен бұраңыз. Тостаған 
орнында бекітілгенде, құрылғыны қосу үшін 
қуат түймесін басыңыз. Іске қосу үшін қол 
жетімді бағдарламалардың түймелері 
жанады және құрылғы жұмыс істеуге дайын 
болады. 

 
 

5a  Auto-IQ® бағдарламасын пайдаланған кезде 
алдымен рецептіңізге сәйкес келетін 
бағдарламаны таңдаңыз. Алдын ала 
орнатылған опциялар бағдарламаның 
соңында автоматты түрде тоқтайды. 
Құрылғыны кез келген уақытта тоқтату үшін 
белсенді бағдарламаны қайтадан басыңыз. 

 
5b Қолмен жұмыс режимі бағдарламасын 

пайдаланған жағдайда қажетті 
жылдамдықты таңдаңыз. Ингредиенттер 
қажетті консистенцияға жеткеннен кейін, 
тағы да белсенді бағдарлама түймесін 
басып, құрылғы толығымен тоқтағанша 
күтіңіз. 
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 БІР ПОРЦИЯҒА АРНАЛҒАН ТОСТАҒАНДЫ ПАЙДАЛАНУ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

а 

1 Қозғалтқыш блогын жалғап, оны үстел 
үсті немесе үстел сияқты таза, құрғақ, тегіс 
жерге қойыңыз. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2 ингредиент бір порцияға арналғангаға 
қосыңыз.Ингредиент Max LIQUID белгісіненен 
асырып қосуга тыйым 
салынадыинредиенттерді Max LIQUID 
белгісіненен асырып қосуга тыйым салынады 



 

 
 

 
 
6 Тостағанды қозғалтқыш блогынан алу үшін 

оны сағат тіліне қарсы бұрап, содан кейін 
көтеріңіз. 

 

 

 
 
7 Қақпақты сағат тіліне қарсы бұрап, Pro 

Extractor Blades пышақ блогын алыңыз.  
Аралас мазмұнды бекітілген Pro Extractor 
Blades пышақ блогымен сақтамаңыз. 
Пышақ блогын ұстаған кезде абай болыңыз, 
себебі пышақтар өткір. 

 
 

 
 

8 Қуат түймесін басу арқылы құрылғыны 
өшіріңіз. Аяқтағаннан кейін құрылғыны 
ажыратыңыз. Тазалау және сақтау 
нұсқауларын "Күтім және техникалық қызмет 
көрсету"бөлімінен қараңыз. 

 
 

 

9 Сусынды өзіңізбен бірге алу үшін шүмегі 
бар қақпақты бір порцияға арналған 
тостағанға қойып, қақпақты сағат тілімен 
соңына дейін бұраңыз. Ингредиенттерді 
ыдыста сақтау үшін оны диспенсер 
қақпағымен жабыңыз. 
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ТАЗАЛАУ 

Бөлшектерді алып тастау арқылы 
құрылғыны бөлшектеңіз. Барлық 
контейнерлерді жұмсақ шүберекпен жылы, 
сабынды сумен жуыңыз. 

• Қолмен жуу 
Пышақтармен тікелей байланыста болмас 
үшін пышақ блоктарын ас үй қырғышымен 
қолмен немесе ыдыс жуғышта жылы , 
сабынды сумен жуыңыз. Пышақ блогын 
ұстаған кезде абай болыңыз, себебі 
пышақтар өткір. Барлық бөліктерді жақсылап 
шайыңыз және құрғатыңыз. 

 

 

• Ыдыс жуғыш машина 

Барлық қондырмаларды ыдыс жуғышта жууға 
болады. Қақпақтарды, контейнерлерді және 
пышақтарды тек ыдыс жуғыш машинаның 
жоғарғы сөресіне қою ұсынылады. Оларды 
ыдыс жуғыш машинаға салмас бұрын, пышақ 
блогының контейнерлерден алынғанына көз 
жеткізіңіз. Пышақ блогын ұстаған кезде абай 
болыңыз. 

 
• Қозғалтқыш блогы 

Тазалау алдында құрылғыны өшіріп, 
қозғалтқыш блогын ажыратыңыз. 
Қозғалтқыш блогын таза дымқыл 
шүберекпен сүртіңіз. 

 
Блокты тазарту үшін абразивті маталарды, 
жастықшаларды немесе щеткаларды 
қолдануға ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ. 

 

САҚТАУ 

Қуат сымын қозғалтқыш блогының артқы 
жағындағы кабельдік таспаға ораңыз. Құрылғыны 
тік күйде және барлық пышақ блоктарын 
қақпақтары жабық тиісті контейнерлердің ішінде 
сақтаңыз. 
 
Аралас немесе араластырылмаған 
ингредиенттерді Pro Extractor Blades пышақ 
блогы бекітілген бір реттік ыдыста сақтауға 
ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ. 
 
Заттарды контейнерлерге қоймаңыз. Қалған 
барлық керек-жарақтарды құрылғының 
жанында немесе шкафта сақтаңыз, олар 
зақымдалмайды және қауіп төндірмейді. 

 
 

ЭЛЕКТР ҚОЗҒАЛТҚЫШЫН ҚАЛПЫНА 
КЕЛТІРУ 

Құрылғы күтпеген шамадан тыс жүктеме 
кезінде электр қозғалтқышы мен жетек 
жүйесінің зақымдалуын болдырмайтын 
бірегей қауіпсіздік жүйесімен жабдықталған. 
Егер құрылғы шамадан тыс жүктелсе, электр 
қозғалтқышы уақытша өшеді. Егер бұл орын 
алса, төмендегі қалпына келтіру 
процедурасын орындаңыз. 

 

1 Құрылғыны электр розеткасынан 
ажыратыңыз 

2 Құрылғыны шамамен 15 минут 
суытыңыз. 

 

3 Контейнер қақпағын және пышақ блогын 
алыңыз. Контейнерді босатыңыз және 
ингредиенттер пышақ блоктарында тұрып 
қалмағанына көз жеткізіңіз. 

 

 
МАҢЫЗДЫ: максималды қуат асып 
кетпейтініне көз жеткізіңіз. Бұл құрылғының 
шамадан тыс жүктелуінің ең типтік себебі. 

 

 

ҚОСАЛҚЫ БӨЛШЕКТЕРГЕ ТАПСЫРЫС 
БЕРУ 

Қосымша бөлшектер мен аксессуарларға 
тапсырыс беру үшін ninjahome.ru веб-сайтқа 
кіріңіз  
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 КҮТІМ ЖӘНЕ ТЕХНИКАЛЫҚ ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 ДИАГНОСТИКА ЖӘНЕ АҚАУЛЫҚТАРДЫ ЖОЮ 
 
 

ЕСКЕРТУ: Электр тогының соғу қаупін азайту және байқаусызда 
қосу үшін ақаулықты жоймас бұрын қуатты өшіріп құрылғыны 
электр желісінен ажыратыңыз. 

Құрылғы қосылмайды. 

• Құрылғының электр желісіне қосылғанына көз жеткізіңіз. 

Қуат көзіне қосылғаннан кейін дисплейде «» көрсетіледі. 

• Контейнерді қозғалтқыш блогына қойып, оны сағат тілімен басқанша бұраңыз. Құрылғыны қосу үшін     
қуат     түймесін басыңыз, сонда қол жетімді бағдарламалар жанып, құрылғы пайдалануға дайын екенін 
көрсетеді. 

Дисплейде "Er" көрсетіледі. 

• Егер дисплейде "Er" көрсетілсе, құрылғыны розеткадан ажыратып, 15 минут суытыңыз. 
Контейнердің қақпағын және пышақ блогын алыңыз, ингредиенттердің пышақ блогында тұрып 
қалмауын қамтамасыз ету үшін мазмұнын құйыңыз. 

Pro Extractor Blades қақпағын/пышақ блогын тостағанға орнату қиын. 

• Тостағанды тегіс жерге қойыңыз. Pro Extractor Blades қақпағын немесе пышақ блогын 
тостағанның жоғарғы жағына абайлап қойыңыз және бұрандаларды Pro Extractor Blades 
қақпағы/пышақ блогы тостағанға мықтап сәйкес келетіндей етіп туралаңыз. Сағат тілімен 
тығыз болғанша бұраңыз. 

Құрылғы араластыруды нашар орындайды; ингредиенттер кептеліп 

қалады. 

• Auto-IQ® бағдарламаларын пайдалану - тамаша нәтижелерге қол жеткізудің ең оңай жолы. 
Импульстар мен кідірістер ингредиенттердің пышақ блогына түсуіне мүмкіндік береді. Егер 
ингредиенттер үнемі кептеліп қалса, сұйықтықтың аз мөлшерін қосу әдетте көмектесе алады. 

• Тостағанды толтырған кезде жаңа піскен жемістерден немесе көкөністерден бастаңыз, содан кейін 
шөптер немесе дәмдеуіштер қосылады. Содан кейін сұйықтық немесе йогурт, содан кейін 
тұқымдар, ұнтақтар немесе жаңғақ майын қосыңыз. Соңында мұзды немесе мұздатылған тағамды 
салыңыз. 

Қозғалтқыш блогы жұмыс бетіне немесе үстелге жабыспайды 

• Сорғыштың беті мен аяқтары таза сүртілгеніне көз жеткізіңіз. Сорғыш аяқтары тек тегіс 
беттерге жабысады. 

• Сорғыш аяқтары ағаш, плитка және жылтыратылмаған әрлеу сияқты кейбір беттерге 
жабыспайды. 

• Егер қозғалтқыш блогы сенімсіз бетке жабысып қалса (кесу тақтасы, ыдыс, табақ және т. б.) 
құрылғыны пайдалануға ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ. 

Құрылғыны сақтау үстелінен алу қиын. 

• Қолыңызды құрылғының астына екі жағына қойып қозғалтқыш блогын ақырын жоғары және 
өзіңізге қарай тартыңыз. 

Құрылғыда жыпылықтайтын "... ... " хабары көрсетіледі. 

• Құрылғы қозғалтқыш блогында қандай контейнер бар екенін анықтай алады. Сіз орнатқан 
контейнерге арналмаған бағдарламаны қолдануға тырысуыңыз мүмкін. Бағдарламалар жанып, әр 
контейнер үшін қайсысы бар екенін көрсетеді. 

Мұз текшелері ұсақталмайды. 

• Ұзақ уақыт сақталған немесе ери бастаған мұзды пайдаланбаңыз. Мұзды тікелей мұздатқыштан 
пайдаланыңыз. 

• Бірнеше импульстен бастаңыз, содан кейін үздіксіз араластыру циклін қолданыңыз. 

Тостаған қақпағының тұтқасы төмен түспейді. 

• Егер сіз оны ыдысқа бекітпесеңіз, тұтқа бүктелмейді. Сақтау үшін тостағанды қақпақпен жауып, 
тұтқаны орнына келгенше басыңыз. 

• Бірнеше импульстен бастаңыз, содан кейін үздіксіз араластыру циклін қолданыңыз. 
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